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1. Introduction

Ce document présente la charte encadrant lesuxrasatographiques a réaliser pour
I'évaluation initiale (Art. 8) de la directive-cadx stratégie pour le milieu marih(®@CSMM) &
I'échelle des quatre sous-régions marines présedae la figure 1. Il est destiné aux référents
experts et aux coordonnateurs de I'évaluationalgitiLa charte propose des mises en page
harmonisées (taille, format, police, Iégende...) récanise quelques éléments de sémiologie
graphigue pour la représentation de certaines esufinformation géographique. Elle présente
€galement un certain nombre de recommandationei¢ees pour I'utilisation du logiciel de
cartographie et de I'information géographique.

Les cartes créées serviront dillustrations amritmtions thématiques des référents-experts
et seront insérées dans les rapports finaux deuersmps-région. De plus, les données ayant
servi a I'élaboration de ces cartes seront siljessiises en ligne sur le serveur Sextafuté de
fonctionnalités définissant les droits d'acces wbresant la visualisation a des échelles
différentes et a des emprises personnalisées.nBsfdppuyant entre autre sur les technologies
d'ArcGIS server, la charte cartographique déaitsara entierement respectée.

Ce document est accompagné d’'un dossier numesanienant les fichiers a utiliser avec
le logiciel ArcGIS (ESRI) : les projets au formatnxd » et quelques couches d’information
géographique utiles a I'exercice au format shapefithp ». Des compétences en géomatique et
en cartographie sont indispensables pour la boongréhension du document et pour la
réalisation des cartes.

! Directive 2008/56/CE du Parlement Européen et dos€bdu 17 juin 2008 établissant un cadre d'action
communautaire dans le domaine de la politique [gomnilieu marin, Journal Officiel de 'Union eurap@ne L 164
du 25.6.2008, p. 19-40.

% Sextant a pour vocation de collecter et mettrisgosition un catalogue de données géoréférenaééesdomaine
marin. Il vient en soutien de problématiques taljes la biodiversité, les énergies renouvelables@n la gestion
intégrées des zones cotieres, la péche, I'envimuemtelittoral et profond, I'exploration et I'expégion des fonds
marins, ... Accessible via internet, en acces gpaiic ou, pour certaines données, restreirggitoupe des données
vecteur et maillées produites par I'lfremer epsetenairesvoir http://wwz.ifremer.fr/sextant



2. Consignes pour la cartographie

Les consignes suivantes s'adressent aux réfépqress et aux coordinateurs qui réaliseront
les cartes a l'aide du logiciel ArcGIS. Pour Idéreints-experts qui ne souhaitent pas réaliser
eux-mémes les cartes, se référer au paragraphe 2.7.

2.1. Contraintes et objectifs de la charte cartogra  phique

Les cartes produites dans le cadre de I'évaluatibale doivent répondre a différents
besoins.

Pour les rapports imprimés, nous préconisons aigsscdont les formats permettent leur
insertion dans des pages A4 (en orientation poetgpaysage) pour, d’'une part, prendre en
compte une contrainte de limitation de volume p@nte de I'évaluation initiale (5 pages
maximum préconisées) et d’autre part, faciliter ttesaux d’éditions des documents. Pour
faciliter la lecture, les cartes seront insérées tiatexte ou en vis-a-vis du texte traitant jetsu
illustré par la carte. Les formats et la mise egepdes cartes répondent a trois objectifs
principaux :

- la représentation cartographiqgue de synthése tlygmabu de paramétres a large
couverture spatiale, donc a petite échelle : I'éelles sous-régions marines ;

- la représentation cartographique d’'un méme paranétdifférentes périodes ou de
parametres différents sur la méme sous-région eaéin'échelle des sous-régions
marines mais dans des fenétres cartes de plussatites permettant d’'insérer plusieurs
cartes par page ;

- la représentation cartographique de phénoménesxlodanc a moyenne échelle pour
représenter des secteurs plus petits que les é&gioss marines, sur des fenétres cartes
elles-mémes plus petites permettant d'inséreraqultsicartes par page ;

Pour les besoins de consultation et de concertdée cartes produites pour I'évaluation
initiale pourront étre imprimées au format A3.
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Figure 1 Présentation des sous-régions de la DCSMM



2.2. Format réel des fenétres cartes et échelles de  représentation cartographique

Ainsi, pour les documents imprimés, cing formatsfenétre carte sont proposés pour
permettre une liberté de combinaison de planchénsertion avec le texte. Les dimensions des
fenétres cartes sont adaptées aux marges du naelaiecument Microsoft Office Word
proposé aux reférents experts. Il conviendra ddsichtes formats et les échelles de
représentation cartographique en tenant comptea désolution et des échelles auxquelles les
données peuvent étre utilisées. Pour la cartograppetite échelle (a I'échelle des sous régions
marines) il peut étre nécessaire de généralisgiorfhation géographique, c'est-a-dire de
simplifier la représentation de la donnée, pouawgmenter la lisibilité, comme illustré par la
figure 2, page 7.

Les formats proposés sont les suivants :

- Le tres grand format, 18,5 x 18 cm pour insertioi\é paysage (voir fig. 1, page 5). Ce
format est utilisé pour la cartographie a I'écheéle sous-régions marines ;

- grand format rectangulaire, 16 x 11 cm «demi A¥owr fig. 7 page 16), permettant
d’insérer une carte par page. Ce format est ufis@ la cartographie a I'échelle des
sous-régions marines et permet de représentendd® gous-régions a la méme échelle
(1/5 500 000) ou a des échelles difféerentes ertiftndes sous-régions, pour exploiter
au mieux I'espace de la fenétre carte ;

- format rectangulaire moyen, 13 x 9 cm (voir fig.gage 32), permettant d’'insérer deux
cartes par page avec une légende commune. Ce fesiatus petit que le format
précédent mais conserve le méme rapport hautgeulaet permet de représenter les
guatre sous-régions marines a la méme échelle5ID00). Il est utilisé pour la
cartographie a I'échelle des sous-régions marines ;

- format rectangulaire intermédiaire, 9 x 7,5 cm ryuar exemple la fig. 2 page 7),
permettant d’'insérer jusqu'a trois cartes par page trois légendes indépendantes. Il est
utilisé notamment pour les zooms aux échelles desgprentre 1/500 000 et 1/1
000 000 ;

- petit format rectangulaire, 7,8 x 5,4 cm (voir paemple les fig. 5 page 10 et fig. 20
page 30), permettant d’insérer jusqu'a six cartgsppage avec un bloc de légende
commun aux différentes cartes ou quatre cartesppge avec des blocs Iégendes
indépendants. Ce format est utilisable pour labgeaphie des sous-régions marines avec
une échelle commune (1/11 000 000) et pour la grapbie locale, par exemple au
1/100 000 ;
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Figure 2 Exemple de représentation du cadastre conchylicole en fonction de I'échelle




2.3.  Projection cartographique

La représentation cartographique utilise la ptigiedViercator et le systéme géodésique
mondial, WGS84 (World Geodetic Systenf)8&ur les fenétres cartes 16 x 11 cm, les amorces
de longitudes et latitudes en degré permetterg tealiser et d'imaginer aisément les méridiens
et paralleles qui sont rectilignes et respectiveémerticaux et horizontaux. En fonction des
échelles choisies pour la cartographie des quatrerégions, la latitude de référence pour le
calcul de la barre d’échelle sera adaptee.

Propriétés du systéme de coordonnées projeté K E

Sous régions Latitmdes de
Général l imes riférence pour les
échelles
Nom:
Manch du

r Projection- 1 ‘;I::iﬂ 50°N
Nom: IM ercator j
: Paramele | Yo | j Mers Celtiques 48.5°N
_False_Easting _O'OUGCIDDUUDUUEIDGEIUGU
:False_NDr‘lhing 0,000000000000000000
'_Cel'draf_Meridian ‘0,0DGUDGUDCIDDDDOEIDDU ‘
|Standard_Parallel_1 45,000000000000000000 Golfcde A6°N
| [ J _I g
Unité linéaire Méditerranée 42N

2 occidentale

Nom: IM eter ﬂ
Metres par unité: |1

 Systéme de coordonnées géographiques
Name: GCS_WGS_1984 Sélection
angular Unit: Degree (0.017453292519943239) —"
Prime Mernidian: Greenwich (0,00000000000000¢
Datum: D_WGS_1984 Nouveau

Spheroid: WGS_1984
Semimajor Axis: 6378137, GUOUUOOUBDUGUDUD A
4| 3| Modifier... I

OK I Annuler | |

Figure 3 Boite de dialogue ArcMap pour la définition de la projection et du systéme géodésique

Dans cet exemple, provenant d'un projet de cafdge sur la sous-région golfe de
Gascogne, la latitude de référence pour les éshedie 46°N. Le tableau de droite liste les
latitudes de référence choisies pour le calcubdealre d’échelle en fonction des sous-régions
marines.

% La projection de Mercator est une projection cylijue du globe terrestre sur une carte planeniéesliens sont
paralléles les uns aux autres et équidistantdidress de latitude sont également paralléles némgnent les unes
par rapport aux autres en direction des pdlep@Es ne sont pas affichables). Il s’agit d’'unggmtion conforme,
c'est-a-dire qui conserve les angles. Toute ligoéeddessinée sur cette projection représenteclénement au
compas réel (ces lignes a direction exactes seribdadromies). Les surfaces se déforment de plptue & mesure
gue I'on se rapproche des régions polaires. L'é&ecbst respectée le long des latitudes (Kennedikdpp S., 2001).

* Le systéme européen ETRS89, ou le systéme fraRGi<93, sont équivalents & ces échelles.



2.4. Eléments de mise en page

Les projets cartographiques (fichiers portanttéagion «.mxd ») du logiciel ArcGIS
(ESRI) contiennent I'ensemble des spécificatiooBrigjues souhaitées. Elles sont présentées ici
pour illustrer le propos et faciliter la compréhiengiu document.

5%6{ w 2°IO 1°IO do
/R'oyaume-Uni

Amorce des longitudes

Belgique -

- - / { Cadre de la fenétre carte

g e
—~ -~ Amorce des latitudes,

/ h m |

49°N

France

’ Barre d'échelle \

0 50 100 km

&

Titre de légende (si besoin) ~@—— Titre de Iégende

| limite de la sous-région ¢ Légende Cadre du bloc Iegende

— — ! Manche mer du Nord
Information générale
(systéme de projection
source des donnéeS) projection Mercator (50°N)

Sources des données :
SHOM, IGN, ESRI, OSPAR

Figure 4 lllustration de la mise en page sur une carte 16 x 11 cm par page
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Cadre de la fenétre carte

/ — ‘
0 5 10 km 0

J, <—— Fléche du Nord

v Barre d'échelle

\

Cadre du bloc IégendV'
de la fenétre carte A

Cartouche ____p, i
de localisation 7\

S S
Rectangle d'emprise/

de la fenétre carte

Figure 5 lllustration de la mise en page contenant deux fenétres carte 7,8 x 5,4 cm

Les figures 4 et 5 présentent les principaux éwsneonstituant les cartes. Leurs

caractéristiques sont définies et standards pensdmble des cartes proposées.

l'ensemble degnes délimitant les fenétres cartest les blocs de lIégende, représentant
les amorces et les barres d'échelles sont de contte (CMIN = 0/0/0/100) et
d'épaisseur 0,5 point ;

la police de caractéreutilisée est Arial, qui, méme si elle ne posséae ge qualités
graphiques ou typographiques remarquables, esagapgée a la lecture des cartes que
le Time New Roman, police du style « corps de texde document modéle Microsoft
Word. De plus, la police de caractére Arial ess@né par défaut dans tous les systemes
d’exploitation Windows. La taille de la police estaptée aux formats des fenétres cartes
est varie entre 6 et 11 points en fonction desifieso

la barre d’échelle est de type « Scale line » (modéle de barre diéchar défaut du
logiciel ArcGIS) et est située en bas a droiteadéehétre carte. L'unité choisie et le
kilométre (km) pour plus de facilité de compréhengiar rapport au mille mafigNm).

® Quadrichromie : Cyan, Magenta, Jaune, Noir

® Le mille marin international vaut 1 852 métres.Bigeau international des poids et mesures (BIFb#se le

« mille marin » dans les « Unités en dehors dueBystinternational d’'unités en usage avec le Sexmllle

marin &ea mile) désigne la longueur d'un arc de 1' (une mingeyde latitude le long d'un méridien, et dépend
donc de la latitude. La valeur du mille marin im&ional est de 1 852,3 métres. Le BIPM spécifié qu

« n'existe pas de symbole convenu au niveau irtterrad, mais les symboles M, NM, Nm et nmi sontisdis.
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La barre d’échelle comporte deux divisions et aaswubdivisions pour simplifier la
lecture. Veiller a régler la longueur de la bariécielle pour que cette derniére soit
« bien proportionnée » par rapport a la fenétree erque les nombres affichés soient
des multiples de dix. La latitude de référenceadesalre d’échelle est notée a la suite de
la projection dans les informations générales da i Iégende ;

la fleche du Nord est de type « ESRI North arrow 3 » (modele dénéiedu nord par
défaut du logiciel ArcGIS) et située en haut a baude la fenétre carte. Sa taille est
comprise entre 20 et 40 points de haut selon hésscet elle est entourée d’'un masque
(ou halo au sens d’'une tache de lumiére encerataabjet) de couleur blanche (CMJN
= 0/0/0/0) et de 0,7 point de large permettant éeather visuellement la fleche des
éléments cartographiés et des formes présentes wominage et assurant ainsi une
lecture facilitée. Si la carte dispose des amadeektitudes et longitudes, la fleche du
nord n’est pas obligatoire ;

les amorces de longitude et latitudsont situées le long du cadre de la fenétre etée
lintérieur de cette méme fenétre. Les étiquettestimnnant la position des amorces sont
visibles a lintérieur et sur les cotés gauche atthde la fenétre carte et portent
labréviation de leur direction (« N » pour nordS< pour sud, « E » pour est et « O »
pour ouest). Avec le logiciel utilisé, il n'est gasssible de choisir la notation « W » pour
louest a la place de « O », de méme qu'il n'estpassible d’insérer un halo autour de
ces étiquettes, qui augmenterait significativenent lisibilité. Pour les petites fenétres
cartes les amorces ne sont pas indispensabletoealiaation de la zone cartographiée
peut se faire grace au cartouche de localisatierplis sur les petites cartes, la présence
d’amorces encombrent la lecture des cartes ;

le bloc de lIégendest délimité par un cadre de couleur noir et d&sear 0,5 point. Le
bloc de légende est situé en dessous des fenéttes (sauf dans le cas des fenétres
cartes 18,5 x 18 et 9 x 7,5 cm avec blocs légendépendants) pour que les fenétres
cartes exploitent au mieux la largeur des paged.@4loc de Iégende contient un titre
général pour les éléments figurant dans la |égaendis, ne contient pas de titre pour la
carte, qui sera inséré en tant que nom de figteetdment dans le texte du document ;

les informations généralesou « métadonnées » de la carte sont disposébasea
droite du bloc de légende. Cette zone de textecodaoitporter, dans une présentation
succincte et télégraphique les références de jectiom utilisée, la latitude référence de
la barre d’échelle, la liste des sources de I'mftion géographique représentée. Si la
Iégende occupe tout I'espace du bloc de légende permet plus l'insertion de cette
zone de texte, ces « métadonnées » peuvent éreéepdans le texte du document au
niveau de la référence de la figure ;

le cartouche de localisationest une petite fenétre carte représentant lesrégiosns
marines et qui permet, grace au rectangle d’'emylssituer la zone représentée dans la
fenétre carte principale. La surface couverte @aedtangle d’emprise est fonction de la
surface réellement couverte par la carte principaeectangle d’emprise est figuré par
un tracé rouge (CMJN = 0/100/100/0) d’épaisseupaist ;
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2.5. Eléments de sémiologie graphique

Cette partie présente quelques propositions porgprésentation visuelle de l'information
géographique a travers la carte. L'objectif génésalde guider la production cartographique
pour obtenir une série de cartes visuellement éumsiogene que possible. L'objectif est
egalement de faciliter la lecture des cartes etantetisuellement en avant la représentation des
données qui motivent la carte. Ainsi, la représemade certains éléments de contexte
géographique, comme la bathymétrie, les villesfléasses, I'utilisation de couleurs vives ou
déja trop utilisées dans la carte peut étre sugsrit inappropriées pour la compréhension et la
lecture rapide de la carte. En fonction des beggigies contraintes des données a représenter,
lauteur de la carte pourra, bien évidemment, nerdutterpréter ces propositions pour quelles
S'adaptent a ses besoins. Les recommandationsiguaphoptionnelles, portent sur les trois
types d'objets a représenter :

- les objets ponctuels qui représentent des phénemdiseontinus et localisés dans
'espace ;

- les objets linéaires, qui représentent des résdasdimites continus dans I'espace ;
- les objets surfaciques, qui représentent des prememtontinus dans I'espace.
Ces objets peuvent porter deux types d'information

- variable qualitative, qui est descriptive et indiqune « qualité » comme la nature du
substrat, la zone de compétence d’une administratione aire marine protégee ;

- variable guantitative, qui est mesurable, comntertgérature, la profondeur (variable
d’intervalle) ou la concentration, le nombre d'ndus, le tonnage (variables de
rapport) ;

Proposition de représentation graphique pour gasleléments de fond de caittes fichiers
portant I'extension « .lyr » permettent d’afficher directement la symbologie proposée

- Objets ponctuels (optionnels) :

Les villesprincipales et cétieressont figurées par deux points ronds superposéd. Ce
situé au premier plan et de couleur blanche (CMOK0/0) et d'un diametre de 3
points et celui situé au second plan et de coutzse (CMJN = 20/60/40/0) est d’'un
diamétre de 6 points. Les points localisant ldes/ont accompagnés d’une étiquette
portant le nom de la commune. La taille de la pobst de 6 points avec un halo de
couleur blanche de taille 0,7 point. Les reglepldeement des étiquettes peuvent étre
modifiées dans la boite de dialogue « propriétda deuche ».

Les villes principales et cotiéres des Etats rivenas sont figurées par un point noir
(CMJN=0/0/0/100) de diamétre 6 points et par uiggi€tte dont la taille de police est de
6 points.

Le choix des villes a représenter peut égalementr@difié. L'option choisie par défaut
dans les projets ArcMap joints et de représergas€mble des villes qui ont une valeur
de 1 pour le champ de requéte « DCSMM » (c.-a-ehnsemble de définition » :

« DCSMM » = « 1 »). En modifiant les valeurs dumpa« DCSMM » de la table
attributaire de la couche d'information géographigarrespondante, on peut supprimer
ou ajouter des villes a la représentation carttupgap ;
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En fonction des besoins de localisation, il estsiptes d'insérer des éléments de
toponymie marine.

- Objets linéaires :
Eléments obligatoires

le trait de c6te (contour d’'un polygone ou d'une polyligne) esufig par un tracé de
couleur noir (CMJN = 0/0/0/100) et d'épaisseur @@int. Cette épaisseur peut
€galement étre modulée, notamment pour tenir codapiie résolution du trait de cote et
de I'échelle a laquelle il est représenté ;

les limites des régiona terre, sont figurées par un tracé assez fineddpaisseur de 0,5
point et par une couleur orange légerement plusedgue 'aplat de couleur représentant
les territoires émergés (CMJN = 0/33/100/0) ;

les frontiéres terrestressont figurées par un tracé assez fin, d’une énaiste 0,5 point
et par une couleur orange/rouge assez dense (CNBYA00/0) ;

Eléments optionnels

les isobathessont figurés par un tracé assez fin, d’'une épaiske0,5 point et par une
couleur grise (CMJN = 0/0/0/50). Le choix de laeual des isobathes et du nombre
d’isobathes a représenter dépend de la ou deslesria cartographier. De facon
générale, les isobathes ne doivent pas diminudsildité de la carte, mais plutét
favoriser sa compréhension, en venant expliquatooumenter la distribution et/ou la
valeur des variables a cartographier. Préférer tiquetage manuel des isobathes
(insertion de texte sur la carte le long des is@®taux étiquettes automatiques qui
donnent trés rarement satisfaction pour les olojéigires ;

les principaux fleuves et rivieressont figurés par un tracé assez fin, d’'une épaisteu
0,5 point et par une couleur bleu (CMJN = 100/28Y/On peut modifier les entités a
afficher en effectuant des modifications danshéetattributaire du shapefile ;

- objets surfaciques (obligatoires) :

les territoires émergégien amont du trait de cote) sont figurés par uataj@ couleur
beige trés pale rappelant celui utilisé dans letesanarines éditées par le SHOM
(CMJN = 0/4/8/0) ;

La mer (en aval du trait de c6te) est figurée par unermasele couleur (CMJIN =
0/0/0/0) qui est configuré par défaut dans lestfea&arte des projets ArcMap ;

2.6. Exportation des cartes en images

Les productions cartographiques seront exportédsremat image compressé JPEG (Joint
Photographic Experts Group) dans des fichiers nigmes portant I'extension « .jpg ». La figure
4 présente la boite de dialogue du logiciel ArcMpmettant d’exporter les mises en page
cartographique. On choisira les options suivantes :

- titre du fichier = « DCSMM_EI_YY_XXX_nom_auteur rét aaaammij.jpg » ;
]
les espaces sont remplaceés par des signes « umdsrsctouche ;
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« YY » =« EE » pour « Etat Ecologique » ou « Bbur « Pressions et Impacts » ;

« XXX » = numéro de la partie dans le plan de liéation initiale, systématiquement a
trois chiffres (ex. si la figure illustre la partiel « étouffement » de I'évaluation initiale
des pressions et impacts, XXX sera égal a « 110 » ;

«nom_auteur » = nom de famille de l'auteur dealdecou du référents experts ayant
supervisé sa réalisation ;

« titre » = titre synthétique de la carte en minles¢
« aaaammjj » = date de création du fichier image&ammois, jours ;
- le type du format d’export est « JPEG » ;

La résolution préconisée pour I'export est 2006 @ps imprimeurs travaillent en 300 dpi).

Cette résolution peut étre augmentée jusqu'a 308i dipnage exportée est de mauvaise qualité
(contraste, netteté). Une résolution trop impoetayénérera des fichiers volumineux. Dans la boite
de dialogue « export », il n’est pas nécessaireodber I'option « découper suivant I'emprise de
I'élément graphique », I'image exportée aura dmsdille d'une page A4. Apres insertion dans le
document Word, ces images doivent étre rognéalisbeasionnées a la taille réelle de la carte en
respectant les proportiorisn plus du document Word contenant les cartes, ilsedemandé aux
référents experts de fournir les images brutes ises de I'export des cartes avec ArcGis

Exporter la carte HE Exporter la carte B
Ervegistier dans: [ va_a0110128 = &« o e Ervegistier dans . [ 5 va_a0110128 = +BerE-

# DCSMM_ET_carte_sous_regions_16x11_x1_xlleg CELZ

,_lj DCSMM_E] carte_sous_regions_16x11_x1_xlleg_GAS2

¥] DCSMM_ET_carte _sous_regions_16x11_x1_x1leg_GASZ_test1
ﬁ DCSMM_E_carke_sous_regions_16x11_x1_xlleg_GAS2 testZ
10| DCSMM_ET_carte_sous_reqions_16x11_x1_slleg_MANZ

.L'] DCSMM_ED_carte_sous_regions_16x11_x1_xlleg MEC2

il DCSMM_EL explication_mise_en_page_léx11 v2

4| DCSMIM_ET_carte_sous_regions_16x11_xl_xileg CELZ
ﬂDCSMM_E[_cartu_sous_regim:_lBxll_xl_xll.eg_GﬁSZ

1= | %] DCSMM_EI_carte_sous_regions_16x11 _x1_xlleg_GASZ_testl
] DCSMM_ED_carte_sous_regions_16x11_x1_xlleg_GASZ_test2
ﬂmshﬂjt,catte,sousJevions,lﬁxll_xl,y!leq_mkm
[]DCSMM,ELcarteJ;oqueqbns,l6x1tjl}]leq,MEDZ

] DCSMM_EI_explication_mise_en_page_16x11v2

Morm cua fichier [rest | T Mom du fchéer [TesT =] | Eregitier |
Type [spEG | Type: 0 ¥ Annue
-« Oplions
Géndeal Fomal |
200 2 doi Muode Couleus: Coulews waies 24 bits >
I QuaBE JPEG:  Min ————————————— | Mk
a0 gk Couleur daribieplan [ 4|
e e ¥ Piogressf
I Découper suivant lemprise de Méément graphigus ™ Découpet suivan Fempiize de éigment graphique

=

Figure 6 Boite de dialogue ArcMap pour I'exportation des mises en page cartographique

" dpi signifie « dot per inch » ou « pixel par poucPP) en francais (1 pouce = 2,54 cm). Une imageérique
peut étre caractérisée partatie exprimée en point ou en pixel, simensionsréelles exprimées en centimétres ou
en pouce et sasolution exprimée en points ou pixels par pouce (dpi =.ppp} trois valeurs sont liées entre elles
par la relation « dimensions réelles = taille exelgi/ résolution ».

1 dpi=1 ppp = 0,39 pixel/cm ; 100 dpi = 100 ppRE;37 pixel/cm ; 300 dpi = 300 ppp = 118,11 poral/
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2.7. Recommandations pour la transmission des éléme  nts de constitution des
cartes

Deux cas de figures se présentent :

(1) les référents-experts ont la possibilité derfoudes couches ArcGIS. Dans ce cas, il est
obligatoire de fournir un fichier de métadonnéeasasu la norme 1ISO 19139 et nécessaire de
fournir la symbologie associée (fichier portanttémsion « .lyr »).

(2) les élements a cartographier ne sont pas aleshes ArcGIS. Ce peut étre des images
(format tif préconisé), des tableaux de donnéem@bExcel ou équivalent). Le format PDF est
a exclure totalement.

Dans ce cas, il est obligatoire d'avoir des élésngm calage géographique, c'est-a-dire des
coordonneées sur les images et dans les tableailondées, en précisant le systeme géodésique
utilisé. Dans les tableaux, on préférera si passisl coordonnées en degrés décimaux.

La description des métadonnées est nécessaireenseigner le tableau de métadonnées
conforme & Inspire, en annexe (voir le fichier rfolaire_saisie_metadonnees_v2.xIs » dans le
dossier « DCSMM_EI_OUTILS_CARTO_ 20110302 »), quias#ourni a chaque référent-
expert et le retourner avec les données.

2.8. Consignes pour le chargement dans Sextant

Pour le chargement des couches d’information gpbgrae dans Sextant, tache réalisée par les
administrateurs de Sextant, il est obligatoirecderir les éléments suivants :

- un fichier «.mxd» contenant la cartographie suivéa charte, comprenant la
symbologie de chaque couche, avec le bon ordriicliéje, et enregistré en chemin
relatif ;

- les difféerentes couches appelées par le projekeknet de préférence enregistrées en
coordonnées géographiques — WGS84 ;

- un fichier « .xml » de métadonnées au format ISCB29

Pour plus d'information, vous pouvez vous adressextant@ifremer.fr

3. Cartographie a I'échelle des sous-régions marine s, une carte par
page

3.1. Cartes de présentation générale des sous-régio  ns marines

Les quatre documents présentant I'évaluationalejtidisposeront en introduction d'une
carte générale présentant les sous-régions mafess.cartes présentent les éléments de
localisation, comme les villes cétieres, les ppaax fleuves et rivieres, certaines limites
administratives, l'altitude et la profondeur. Lais@égion marine est figurée par un « cache »
légérement opaque recouvrant les secteurs entdaraous-région marine considérée. Cette
représentation permet de mieux appréhender lesedindes sous-régions marines, qui ne
S'appuient pas systématiquement sur des limitestimes ayant fait I'objet d'accords
internationaux (lles Anglo-Normandes, Espagnée)tal
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;&arcassonne.—‘

éwarbonne

Limites maritimes

limite de la mer
territoriale

—=—mm  frontiére maritime

— — — limite de la ZPE

Projection Mercator (42°N)

Sources des données :

SHOM, IGN, ESRI, OSPAR, GEBCO

Figure 7 Exemple de carte générale, sous-région Méditerranée Occidentale
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3.2. Fonds de carte pour la cartographie a I'échell e des sous-régions marines

Les cartes de ce paragraphe sont des fonds ds, castégenant une information minimale
destinée a en faciliter la lecture une fois lesesaremplies par des données. La représentation
des couches d'information géographique disponitiées les projets SIG Arcmap, est laissée a
la libre appréciation des référents experts entitamde leurs besoins. Il s’agit surtout des vjlles
des fleuves, des isobathes (cf. partie 2.5.). Eielles cartes et la latitude de référence pour le
calcul de la barre d’échelle sont adaptées a chagugrégion marine. Les fonds de carte
proposés ont donc des échelles différentes.

3.2.1. Fond de carte Manche Mer du Nord

2°0 1°0 0° ZE 3°E

Royaume-Uni

3.
SR
e

.

France

0 50 100 km (50° N} |
Y A —

&

Titre de légende (si besoin) - _I limite de la sous-région
— — ! Manche mer du Nord

projection Mercator

Sources des données ;
SHOM, IGN, ESRI, OSPAR

Figure 8 Fond de carte de la sous-région Manche mer du Nord, 16 x 11 cm
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Figure 9 Fond de carte de la sous-région Manche mer du Nord, A4 paysage
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3.2.2. Fond de carte mers Celtiques
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Sources des données :
SHOM, IGN, ESRI, OSPAR

Figure 10 Fond de carte de la sous-région mers Celtiques, 16 x 11 cm
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Figure 11 Fond de carte de la sous-région mers Celtiques, A4 paysage
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3.2.3. Fond de carte Golfe de Gascogne
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Figure 12 Fond de carte de la sous-région golfe de Gascogne, A4 paysage
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Figure 13 Fond de carte de la sous-région golfe de Gascogne et cotes ibériques, 16 x 11 cm
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3.2.4. Fond de carte Méditerranée
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Figure 14 Fond de carte de la sous-région Méditerranée occidentale, A4 paysage
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Figure 15 Fond de carte de la sous-région Méditerranée occidentale, 16 x 11 cm
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3.3. Exemple de mise en page avec un theme cartogra

3.3.1. Carte avec un contenu surfacique

phié
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2
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o

ol 7 jo“‘(\/\fo o

Ph, B0 100 ki

(I S |

{46° N)

Habitats benthiqgue EUNIS niveau 3 |:|

A3.1 high energy
infralittoral rock

A3.2 moderate energy
infralittoral rock

A3.3 low energy
infralittoral rock
A5 1 sublittoral
coarse sediment

|:| A5 2 sulittoral sand |:|

A5 4 sublittoral mixed
sediment

A5 .5 sublittoral macrophyte
-dominated sediment

Ad 1 high energy
circalittoral rock

Ad .2 moderate energy
circalittoral rock

Ad 3 low energy
circalittoral rock

AB.3 deep sea sand

1 1 2 1
|:| AB .6 deep-sea bioherms

™ T 7 limite de la sous-région
golfe de Gascogne

projection Mercator

Sources des données :
SHOM, IGN, ESRI
IFREMER, Aamp-IFREMER

E A5 .3 sublittoral mud |:| AB.5 deep-sea mud

Figure 16 Exemple de cartographie des habitats marins, EUNIS niv. 3%, 16 x 11 cm

8 «EUNIS level 3 colour scheme » (http://www.searchmesh.net/Default.aspx?page=1910), convention Aamp-IFREMER relative & la
production d’une carte synthétique, homogene et continue des habitats marins sur 'ensemble de l'espace marin national (réf. Ifremer

n09/1217764/FY)
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Figure 17 Exemple de cartographie des habitats marins, EUNIS niv. 3, A4 paysage
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3.3.2. Carte avec un contenu ponctuel et vectoriel
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projection Mercator

Sources des données :

SHOM, IGN, ESRI
IFREMER

Figure 18 Exemple de cartographie des cables sous-marins et des épaves, 16 x 11 cm
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Figure 19 Exemple de cartographie des cables sous-marins et des épaves, A4 paysage
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4. Cartographie a I'échelle des sous-régions marine s, plusieurs cartes
par page

Il peut s’avérer nécessaire de représenter plgsiartes d’'une sous-région marine par page.
Cela peut notamment étre le cas si 'on souhafiggsenter les mémes données a plusieurs
eéchéances de temps (moyennes mensuelles ou tiéliessir comparaison de plusieurs
décennies etc.). Les exemples qui suivent présdigiesemble des sous-régions sur une méme
planche, pour illustrer les difféerentes échellesneprises.
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4.1. Quatre cartes par pages et autant de légendes

A ex. sur mers Celtiques

B : ex. sur Manche mer du Nord

h
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™ 7 7 limite de la sous-région 5 limite de la sous-region

Manche mer du Nord

Projection Mercator {50°N)

Sources des données
SHOM, IGN, ESRI

C . ex. sur golfe de Gascogne

D : ex. sur mer Méditérranee

N

s o] golfe de Gascogne

Projection Mercatar (46°M)
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SHOM, IGN, ESRI
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Sources des données
SHOM, IGN, ESRI

Figure 20 Fond de carte, quatre cartes par page avec quatre légendes
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4.2. Quatre cartes par page, une seule légende comm

A ex. sur mers Celtiques

une

B : ex. sur Manche mer du Nord
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Figure 21 Fond de carte, quatre cartes par page avec une seule légende
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4.3. Deux cartes par page, une seule légende commun
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Figure 22 Fond de carte, deux cartes par page, une seule légende commune
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4.4, Six cartes par page, une seule [égende commune
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Figure 23 Fond de carte, six cartes par page, une seule légende commune
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5. Cartographie a I'échelle locale, plusieurs carte s par page

Selon les themes étudiés il est nécessaire diserédes cartes locales, illustrant ou
documentant un phénomeéne, un parametre, d'uneuétgédgraphique limitée mais d'un intérét
néanmoins remarquable a I'échelle de la sous-régiarine. Pour ce faire, trois types de
planches sont proposés et permettent aux réféngoests une liberté de combinaison entre le ou
les sites a cartographier et le ou les parametrissidiser.
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5.1. Un a trois zooms par page et autant de légende

S

A ex. nord Bretagne
ouest Cotentin

@@
oo
N/

Projection Mercator {49 5°N)

Sources des donnees:
SHOM, IGN, ESRI

40 km

B : ex. iles d'Hyeres

é@
o0
N

Projection Mercator (43°N)

Sources des donnees :
SHOM, IGN, ESRI

r
0\_/

C:ex. Pertgis
d'Antioche, lle
d'Oléron

P\
AN

e

163

—

Projection Mercator (46°N)

Sources des donnees :
SHOM, IGN, ESRI

Figure 24 Trois exemples de cartographie a I'échelle locale
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5.2. Quatre cartes par page et autant de Iégende

A B
N

A J

Baie des Veys

Bassin d'Arcachon

Exemple Bassin d'Arcachon,

Exemple Baie des Veys,
échelle 1/350 000

echelle 1/100 000

Projection Mercator (46°M)

Sources des données
SHOM, IGN, ESRI

Projection Mercator (46°M)

Sources des donnges
SHOM, IGN, ESRI

. Tle de Sein

Exemple lle de Sein,
échelle 1/100 000

Exemple lle de Sein,
échelle 1/100 000

Projection Mercator (46°N)

Sources des données
SHOM, IGN, ESRI

GQ

Projection Mercator (467N )

Sources des données
SHOM, IGN, ESRI

Figure 25 Exemple de quatre cartographies locales utilisant le trait de cdte SHOM-IGN TCH v1
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5.3. Deux a six zooms par page, une seule légende c  ommune

A ex trait de cdte ESRI

B : ex. trait de cote SHOM-IGN Histolitt v1

N

A

Brest

\f_/

N

A Brest

=

e . =

Brest

Légende des cartes Aa F, exemple rade de Brest, échelle 1/300 000

Projection Mercator (46°N)

Sources des données
SHOM, IGN, ESRI

Figure 26 Exemple sur la rade de Brest, méme emprise et méme échelle pour les six cartes
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On notera la difféerence de résolution entre ledeacote utilisé pour la carte A et le trait de
cOte des cartes B a F. Le trait de c6Ote de la gapmvient du lot d'information géographique
fournit par la marque ESRI (trait de cte europeeROSTAT et régions statistiques NUTS
niveau 0), de faible résolution, il est utilisapleur les représentations cartographiques a petite

échelle, inférieure au 1/200 000. Il est adaptésaéchelles car sa faible résolution n'encombre
pas la carte de détails superflus et donne atvwaaspect visuel assez fluide.

Le trait de cOte des cartes B a F est la versidun roduit SHOM-IGN Histolitt (TCH), de
résolution moyenne, ce trait de cote tres détaditéutilisable pour les cartographies a moyenne
échelle mais pas supérieure au 1/25 000. Il estrcor@ment utilisé au 1/50 000.

6. Les données informatiques fournies avec la chart e cartographique

Le dossier nommé « DCSMM_EI OUTILS_CARTO_201103@@mtient les couches SIG des
fonds de cartes et les projets pour la cartographie

6.1. Les projets SIG, fichiers portant I'extension «.mxd »

~J ArcCatalog - ArcEditor - T:\DOCUMENTSOcean_mondialDCSMM\DCSMM_EI_OUTILS_CARTO_20110214

J Fichier Edition Affichage Aller & Outils Fenétre Aide ‘
|| 2R X LEH2R Q@90 | @@ OEas 0 & JOutilsde:onverséon"
JEmpIacemenl | TADOCUMENTS\Ocean_mondiahDCSMM\DCSMM_EI_OUTILS_CARTO_20110214 »| ‘

Modéle: 150 == J G = ’

|| "GDBT Contenu | Apergu | Métadonnées |
= Mo | Type

(_101_COUCHES_51G_DCSMM_ET Dossier

()02_EXPORT_CARTES Dossier
@DCSMM__El_car&e_,incale_?x5_x4_x4teg v2.mxd Document ArcMap
QDCSMM El_carte_locale_7xS_x4_xdleg v2 8-3.mxd Document ArcMap
f _i COMYENTIONS -?_]DCSMM El_carte_locale_7x5_x6_x1leg v2.mxd Document ArciMap
=] DOCUMENTS G_]DCSMM El_carte_locale_7x5_x6_x1leg v2 8-3.mxd Document ArcMap
#-{_] Ocean_Arctique @DCSMM EI_carte_locale_9x8_x3_x3leg vZ.mxd Document ArcMap
* g Ocean_Atlantique @DCSMM_El_carte_!ocale_gxﬁ_xa_xaieg v2 8-3.mxd Document Archap
B ﬁ_ﬂDCSMM_El_cartehsous_regions*l 3x9_x2_xlleg v2.mxd Document ArcMap
@DCSMM El_carte_sous_regions_13x9_x2_x1leg v2 8-3.mxd Document ArcMap
Ocean_mondial QNDCSMM_ET_carte_sous_regions_16x11_x1_xileg_CEL v2.mxd Document ArcMap
(1 AsPA @jDCSMM EI_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leg_CEL v2 8-3.mxd Document ArcMap
(= Barcelone ﬁ_'lOCSMM El_carte_sous_regions_16x11_x1_xl1leg_GAS w2.mxd Document ArcMap
&1 Carthagéne Q;lDCSMM_El_carte_snus_regions_! 6x11_x1_xlleg_GAS v2 8-3.mxd Document ArcMap
DESMM QE)CSMM_EI_carte_sous_reglons_iExi 1_x1_x1leg_MAaN v2.mxd Document ArcMap
;i DCSMM_EL_OUTILS_CARTO_20110127 QDCSMM El_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leg_MAN v2 8-3.mxd Document ArcMap
ERJDCSMM_EI_OUTILS_CARTO 20110214 G_]DCSMM EI_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leg_MED v2.mxd Document ArcMap
‘;i DCSMM_EI_OUTILS_CARTO_source T @jDCSMM EI carte_sous_regions_16x11_x1_xlleg_MED v2 8-3.mxd Document ArcMap
#- (1] DCSMM_ET_REGIONALISATION_ECONOMIC @DCSMM El_carte_sous_regions_7x5_x4_x1leg v2.mxd Document ArcMap
@j DCSMM_EI_carte_A3_metropole_generale_ gDCSMM_El_carte_snus_regicns_?xs_x4_>:lIeg w2 8-3.mxd Document ArcMap
* %g DCSMM_EI_carte_A3_metropole_generale_ \’QDCSMM_El_carte_sous_regions_?xs_x4_x4|eg v2.mxd Document ArcMap
# %g DCSMM_EI_carte_A3_metropole_generale_ ﬁDCSMM_El_carle_sous_regians_?xs_x4_x4|eg w2 8-3.mxd Document ArcMap
GJ DCSMM_EI_carte_sous_regions_A4_GAS_+ QDCSMM_El_carte_sous_regions_TxS_><6_x3Ieg v2.mxd Document ArcMap
] DCSMM_EI_carte_sous_regions_Ad_MAN_t ﬁDCSMM_El_tarte_sous_regiuns_?xﬁ_x6_x1Ieg ¥2 8-3.mxd Document ArchMap
9] DCSMM_EI_carte_sous_regions_A4_MED_t | @FlDCSMM_EI_carte_sous_regions_A¢_x1_x1leg_CEL.mxd Document ArcMap
8- Nairobj éjDCSMM_El_carte_sous_regions_m_xl_xlleg_CE!. 8-3.mxd Document Arciap
] Nouméa SNDCSMM_ET_carte_sous_regions_A4_x1_x1leg_GAS.mxd Document ArcMap
&) osPAR @DCSMM_El_carte_sous_regions_m_xl_xlleg_GAS 8-3.mxd Document ArcMap
:]‘I :B:I:ence AMP EDCSMM_EI_tarte_sous_regions_m_x1_xlleg_MAN.mxd Document ArcMap
& z_M ALA %jDCSMM El_carte_sous_regions_A4_x1_x1leq_MAN 5-3.mxd Document ArcMap
& z_ZEE @JE)CSMM EI_carte_sous_regions_A4_x1_x1leg_MED.mxd Document ArcMap
z R_SF 20100618.ipg Q_jDCSMM EI_carte_sous_regions_A4_x1_x1leg_MED 8-3.mxd Document ArcMap

4 asF 20100621 amp superposmmn ipg %
1| S —— i | 2

Figure 27 Interface Arc Catalog ESRI, les documents présents dans le dossier
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Les noms des projets SIG contiennent les informstsoivantes :

« DCSMM_EI » : préfixe commun a 'ensemble desgigoj

« _carte_locale » ou «_carte_sous_regions » etpragspectivement destinés a la
cartographie a une échelle locale ou a I'échellesdas-régions marines ;

«_7x5 x4 » ou par exemple « A4 x1»: dimensionsoghbres de fenétres cartes

contenues dans le projet ;

« xlleg » ou par exemple « x3leg »: nombres deshite légendes associées aux

fenétres cartes ;

« MAN », « CEL», « GAS», « MED »: acronyme de slaus-région marine,
MANche mer du Nord, mers CELtiques, golfe de GA®epgMEDitérranée

occidentale ;

« 8-3 » : désigne les projets utilisables a pddita version 8.3 du logiciel ArcGis. Les

autres projets sont utilisables avec la versior 9.3

6.2. Les couches d'information géographique

J Fichier Edition Affichage Allera Outils Fenétre Aide

».:. ArcCatalog - ArcEditor - T:\DOCUMENTS\Ocean_mondialiDCSMM\DCSMM_EI_OUTILS_CARTO_20110214%\01_COUCHES_SIG_DCSMM_EI

|o|cam B @ X |2

733‘&|°&D="1~? ‘Q AP @ “Qﬁ JOutﬂsdeconvevsim"

J Ernplacemenl:IT:\DOEUMENTS\Ucean_mondsaI\DCSMM\DCSMM_EI_DUTILS_CAFETD_ZH10214_:J [

J Modéle:

5]3‘

2|

(] CAMLR

-] Carthagéne

=] ocsmm

DCSMM_EI_OUTILS_CARTO_20110127

{1 DCSMM_EI_OUTILS_CARTO_20110214

=3 01_COUCHES_51G_DCSMM_ET

+-(_] 02_EXPORT_CARTES

i) DCSMM_EI_carte_locale_7x5_x4_x4leg v2.mxd

G_j DCSMM_EI_carte_locale_7x5_x4_x4leg v2 8-3.mxd

Q DCSMM_EI_carte_locale_7x5_x6_x1leq v2.mxd

g DCSMM_EI_carte_locale_7x5_x6_x1leg v2 8-3.mxd

@] DCSMM_EI_carte_locale_9x8_x3_x3leg v2.mxd

Qj DCSMM_EI_carte_locale_9x8_x3_x3leg v2 8-3.mxd

g DCSMM_EI_carte_sous_regions_13x9_x2Z_x1leg v2.mxd

{ﬂj DCSMM_ET_carte_sous_regions_13x9_x2Z_x1leg v2 8-3.mxd

1) DCSMM_EI_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leg_CEL v2.mxd
&) DCSMM_EI_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leg_CEL v2 8-3.mxd
é_lj DCSMM_EI_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leg_GAS v2.mxd
) DCSMM_EI_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leq_GAS v2 8-3.mxd
@j DCSMM_EI_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leg_MAN vZ.mxd
@ DCSMM_EI_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leg_MAN v2Z 8-3.mxd
&_j DCSMM_EI_carte_sous_regions_16x11_x1_x1leg_MED v2Z.mxd
&1 DCSMM_ET_carte_sous_regions_16x11_x1_xileg_MED v2 8-3.mxd
_&j DCSMM_EI_carte_sous_regions_7x5_x4_x1leg v2.mxd

@ DCSMM_EI_carte_sous_regions_7x5_x4_x1leg v2 8-3.mxd

&) DCSMM_ET_carte_sous_regions_7x5_x4_x4leg v2.mxd

;ﬂj DCSMM_EI_carte_sous_regions_7x5_x4_xdleg 2 8-3.mxd

) DCSMM_EI_carte_sous_regions_7x5_x6_x1leg v2.mxd

g DCSMM_EI_carte_sous_regions_7x5_x6_x1leq v2 8-3.mxd

@j DCSMM_EI_carte_sous_regions_ad_x1_xlleg_CEL.mxd

@j DCSMM_EI_carte_sous_regions_A4_x1_x1leg_CEL &-3.mxd

&) DCSMM_EI_carte_sous_regions_aAd_x1_x1leg_GAS.mxd

QJ DCSMM_EI_carte_sous_regions_A4_x1_x1leg_GAS 8-3.mxd

g DCSMM_EI_carte_sous_regions_A4_x1_x1leg_MAN. mxd

E] DCSMM_EI_carte_sous_regions_Ad_x1_x1leg_MAN 8-3.mxd

QN DCSMM EI carte sous regions A4 x1 xlleq MED.mxd

Ll

| of

GDBT Contenu | Apercu | Métadonnées |

Nom

| Type
&I DCsMM_EI_cache_sous_regions_copie_pol_wags4.shp Fichier de formes
[ DCSMM_EI_IFREMER _isobathes_ATL_AtlanNE1km_SOm_wgs84.shp Fichier de formes
@ DCSMM_EI_IFREMER _isobathes_ATL_AtlanME 1km_SO0m_wgs84_2.lyr Couche
% DCSMM_EI_IFREMER _isobathes_MED_was84.shp Fichier de Formes
@DCSMM_EX_IGN |_principales_villes_wgs84.lyr Couche
EDCSMM_E[_[GN |_principales_villes_wgs84.shp Fichier de formes
€ DCSMM_ET_isobathes_MED.lyr Couche
) DCSMM_ET_limites_maritimes_carto_wgs@4.shp Fichier de formes
@ DCSMM_EI_OSPAR _regions_ospar_line_wgsg4.lyr Couche
& DCSMM_EL_OSPAR _regions_ospar_line_wasa4.shp Fichier de formes
DCSMM_EI_Regions_Fr_wgs84.shp Fichier de farmes
@ DCSMM_EI_Regions_Fr_was84_line.lyr Couche
) DCSMM_ET_Regions_Fr_wgs84_line.shp Fichier de formes
@DCSMM_EI_S&NDRE _principaux_fleuves_rivieres_wgs84.lyr Couche

) DCSMM_ET_SANDRE _principaux_fleuves_rivieres_wgs84.shp

@ DCSMM_EI_SHOM_delimitation_maritime_france_atlantique_In_wgs84.lyr
=) oCsmm_EL_SHOM_delimitation_maritime_france_atlantique_n_wgsé4.shp
@ DCSMM_EI_SHOM_delimitation_maritime_france_mediterranee_In_wgsa4.lyr
E’ﬂ DCSMM_EI_SHOM_delimitation_maritime_france_mediterranee_In_wgss4.shp
'6 DCSMM_EI_SHOM_IGN_TCH_v1_metropole_pol_wgss4.lyr
DCSMM_EI_SHOM_IGN_TCH_v1_metropole_pol_wgs84.shp

=] DCSMM_EI_sous_regions_marines.shp

<> DCSMM_EI_terre_carto_wgs84.lyr

DCSMM_EI_terre_carto_wgs4.shp

& DCSMM_EL_terre_mer_carto_wgs84.lyr
ElocsMm_ED_terre_mer_carto_wgsg4.shp

@ metadatal,xml

:ﬂ metadataisoat]. xeml

[X]) metadataisomed. xml

[X) metadataospar.xml

[X) metadatashom.xml

< |

Fichier de formes
Couche

Fichier de formes
Couche

Fichier de formes
Couche

Fichier de formes
Fichier de formes
Couche

Fichier de formes
Couche

Fichier de formes
Docurnent XML
Document XML
Document XML
Document XML
Document XML

Dossier sélectionné(e)

Figure 28 Interface ArcCatalog ESRI, les couches SIG présentes dans le dossier
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Les métadonnées de I'ensemble des couches SIGe®uwnt été renseignées avec loutil
ArcCatalog et la norme I1ISO 19139.

La symbologie des couches SIG est contenue dans fighier « .lyr » accompagnant les
shapefile

DCSMM_EI_IFREMER_isobathes_ATL_AtlanNE1km_50m_wgsép
DCSMM_EI_IFREMER _isobathes MED_wgs84.shp

DCSMM_EI_IGN_principales_villes_wgs84.shp
DCSMM_EI_FAO_AAMP_principales_villes_europeenness®4yshp
DCSMM_EI_IHO_IFREMER _toponymie_officielle_et pecB806 wgs84.shp

DCSMM_EI_SANDRE_principaux_fleuves_rivieres_wgs8g.s

DCSMM_EI_OSPAR_regions_ospar_line_wgs84.shp

DCSMM_EI_SHOM_delimitation_maritime_france_atlanotg In_wgs84.shp
DCSMM_EI_SHOM_delimitation_maritime_france_meditgree_In_wgs84.shp

DCSMM_EI_SHOM_IGN_TCH_v1_metropole_pol wgs84.shp

DCSMM _EI_terre_mer_carto_wgs84.shp et dérive :
DCSMM_EI_limites_maritimes_carto_wgs84.shp
DCSMM_EI_terre_carto_wgs84.shp
DCSMM_EI_sous_regions_marines.shp
DCSMM_EI_Regions_Fr_wgs84.shp
DCSMM_EI_Regions_Fr_wgs84 line.shp

DCSMM_EI _cache_sous_regions_copie_pol _wgs84.shp
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Annexe : formulaire de saisie des métadonnées

;‘! m DOl’ta | I le portail des territoires & des citoyens

REPUBLIQUE PRANCAISE

Saisie des métadonnées d'une donnée

*Titre de la donnée"*""" | |

*Description de la donnée™*""" :

*|dentifiant de la donnée"*"" ‘

*Thémes ISO concernés°""" (1)

*Extension géographique~""" : Rectangle de I'emprise des données en degrés décimaux (par
défaut, France métropolitaine)

LatN/S 48.2603666939523 47.9406449463391

Long O/E -1.97550603912549 -1.4392308672985

*Référence temporelle™="""

Date de la donnée (création): \ \ jjimm/aaaa
Date de la donnée (publication): \ \ jiimm/aaaa
Date de la donnée (révision): \ \ jilmm/aaaa

*Généalogie de la donnée"""

(données source, traitement,...)
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Organisme Contact(s)
*Contact sur les métadonnées'

Organisme*""%

Adresse :
Ville :

Code postal :
e_maillNSPIRE :

Responsable de la ressource """

Organisme"*"""% ;

Adresse :
Ville :

Code postal : \
e_maillNSPIRE . ‘

Contraintes d'acces
! *sur les métadonnées ! *sur les données*"*E

___________________________________________________________________

ACCES @ gonnee
Adresse URL Nom
Lien Internet"°"""
Lien vers services OGC | _
Lien vers le téléchargement |
* la saisie des informations marquées d'un astérisque est
obligatoire &) hﬁiﬂ.ﬁﬁ]*

Définition des termes et

modalités de saisie

Le formulaire permet de remplir les métadonnées décrivant une donnée géographique selon la
norme internationale ISO 19115 (Métadonnées).

Ce formulaire indique uniqguement les métadonnées "minimales" nécessaires pour inclure la
description de ces données dans le Géocatalogue (www.geocatalogue.fr). Il est conseillé de
compléter par des informations proposées par la norme permettant de constituer une vue réaliste et
détaillée des données cartographiques que vous disposez.

L'asterisque rouge indique les informations a remplir obligatoirement.
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Définition des termes

*Titre de la donnée : Nom de la donnée, plus généralement de la ressource,
décrite par les métadonnées. Ce titre doit étre le plus explicit
possible, notamment sur le contenu de la donnée, sa
version,.. Ce titre doit étre court (moins de 100 caractéeres
est conseillé).

*Description de la donnée : Résumé explicatif du contenu de la donnée.

*Themes concernés Theme principal du jeu de données selon une typologie
définie au niveau international. Agriculture, Faune et flore,
Frontieres, limites administratives, Climatologie,
Météorologie, Atmosphére, Economie, Altitude,
Environnement, Information géo-scientifique, Santé, Cartes
de base, Installations militaires, Eaux continentales,
Localisation, Océans, utilisation des sols, Société,
Constructions, Transport, Communication

*Extension géographique : L'emprise géographique globale que couvre les données.
Cette information est indiquée par les quatre coordonnées
du rectangle qui contient vos données : Point Nord, Point
sud, Point Ouest et Point Est. Chaque donnée est indiquée
en degrés décimaux selon le systéeme de projection WGS84
(=longitude, latitude).

*Date de la donnée (création): La date de création de la donnée en JJ/MM/AAAA. Ne pas
confondre avec la date de création des métadonnées.

*Généalogie de la donnée La généalogie de la donnée permet d'indiquer, en quelques

(données source, traitement,...) lignes, l'origine et les modalités de production de la donnée.
On pourra notamment préciser les fonds cartographiques
utilisés, les traitements effectués,.. dans un objectif de
meilleure compréhension de la donnée produite.

Contact Le contact permet d'indiquer le ou les organismes assurant
I'une des deux fonctions suivantes :
- Point de contact et d'informations sur les métadonnées ;
- Point de contact et d'information sur la donnée.
Le contact est généralement le méme mais il est possible
d'indiquer deux organismes différents si nécessaire.

Contraintes d'accés Cette information permet d'indiquer le niveau de
confidentialité des métadonnées (c'est-a-dire de la fiche
elle-méme) et des données. Les contraintes s'appuient sur
une typologie internationale définie par I'1SO.

Mots-clés Ensemble de mots-clés décrivant votre donnée. Chaque
mot-clé est séparé par un ";". On privilégiera des mots-clés
relatifs au contenu des données (thématique traitée,..).

Accés aux données Cette rubrique permet d'indiquer d'éventuels liens Internet
en lien avec les données décrites. Il s'agit notamment :
- d'un site Internet permettant d'accéder aux données ou a
leur visualisation ;
- d'une adresse permettant un accés direct vers la
visualisation de vos données au travers des services web
de 'OGC
- d'une adresse permettant de télécharger directement la
ressource (le fichier shape de la couche cartographique,...)
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, . . : rgm
eI Métadonnées complementaires !
relatives a la donnée I

Informations sur la métadonnée

*|dentifiant de la métadonnée : \ |

!

Langue décrivant les métadonnées’*"""" :

Type de ressource” """ :

*Limite d'utilisation des métadonnées :

Informations complémentaires sur la ressource

INSPIRE ’ ‘

Langue décrivant les données

Type de représentation
spatiale :

Limites d'utilisation des données="""":

Résolution spatiale

Résolution indiquée en echelle : 1/ | |

OU Résolution indiquée en taille de pixels (métres) : ‘ ‘




| |

Producteur des données

Organisme :
Adresse :
Ville :

Code postal :
e-mail : |

Conformité (INSPIRE)

Titre de la spécification™*""" :

INSPIRE ,

Date de publication jilmm/aaaa

La ressource est-elle conforme a la
spécification?""""
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